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CERTIFICATE &

ZERTIFIKAT @

PRODUCT
CERTIFICATION

TYPE EXAMINATION CERTIFICATE

According to Lifts Regulations 2016, Schedule 11, Section A

Certificate No.:

Approved Body:

Certificate Holder:

Manufacturer
of the Test Sample:

(Manufacturer of Serial Production -

see Enclosure)

Product:

Type:
Regulation:

Reference Standards:

Test report:

Outcome:

Date of Issue:

éernd jr[]ndlind
TUV SUD BABT UNLMITED

UK-DL 415

TUV SUD BABT UNLIMITED
Octagon House

Concorde Way, Segensworth North
Fareham, Hampshire, PO15 5RL, UK

Identification No. 0168

Hans & Jos. Kronenberg GmbH
Kurt-Schumacher-Str. 1
51427 Bergisch Gladbach - Germany

Hans & Jos. Kronenberg GmbH
Kurt-Schumacher-Str. 1
51427 Bergisch Gladbach - Germany

Locking device with bolt type locking element and
means used to prove the position of a locking
element with an explosion proof (DLF1-EX) or
waterproof (DLF1-1P67) design for direct locking
action of hinged landing doors

DLF1-EX and DLF1-IP67
Lifts Regulations 2016

EN 81-20:2020
EN 81-50:2020

UK-DL Kronenberg dated 2022-08-02

The product conforms to the essential health and
safety requirements of the mentioned Regulation
if the requirements of the annex to this type
examination certificate are kept.

2022-08-22
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1.1

1.2

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

Annex to the Type Examination Certificate
No. UK-DL 415 of 2022-08-22

Scope of application

Locking device of type DLF1-EX and DLF1-1P67 with bolt type locking element and means used to
prove the position of a locking element with an explosion proof (DLF1-EX) or waterproof (DLF1-1P67)
design for direct locking action of landing doors.

Nominal values of the electrical safety devices (lock contact):
Nominal values of the lock contact:

Alternating current 230V, 2 A
Direct current 200V, 0.25 A

Nominal values of the auxiliary switch:

Alternating current 250V, 2A
Direct current 250V, 0.15 A

Conditions

For identification and information about the principal construction the datasheet , Turverriegelungen /
Door Interlocks; EU-DL 415: DLF1-EX, DLF1-1P67; EU-DL 416: DL1-EX, DL1-IP67“ no. 06.50.023
(15 pages) dated 2016-12-16 with certification stamp dated 2016-12-16 have to be enclosed to this
type examination certificate and its annex. The written notes and dimension details given in the men-
tioned datasheet have to be observed.

The locking device has to engage overall at least 17.5 mm (or at least 14 mm at the moment of con-
nection of the electric safety device of the locking device) into or behind the part which is to be
locked in order to guarantee the positive operation of the means used to prove the position of the
locking element.

The closing position of the landing door has to be supervised by a separate electric safety device
(door switch). This type examination does not include the test of this electric safety device.

Electric safety devices for supervision of the closing position of the landing door (door switch) with
position and design other than given in the approval drawings according to number 2.1 may be used
provided the requirements of the relevant regulations are met.

The screwed connections for the fixation of the locking device must not be allowed to work
themselves loose.

Deviations of the locking device from the approval drawings like
type of design,

mounting position,
actuating device or
additional control switches

are not allowed.
The type examination certificate may only be used in connection with the pertinent annex and the

enclosure (list of the authorised manufacturer of series production). This enclosure shall be
updated and re-edited following information of the certificate holder.

page 1 of 2



3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

Annex to the Type Examination Certificate
No. UK-DL 415 of 2022-08-22

Remarks

This type examination was issued on basis of the following standards:

EN 81-1:1998 + A3:2009 (D), number 7.7.3.1 and Annex F.1
EN 81-2:1998 + A3:2009 (D), number 7.7.3.1 and Annex F.1
EN 81-20:2014 (D), number 5.3.9.1

EN 81-50:2014 (D), number 5.2

EN 81-20:2020 (D), number 5.3.9.1

EN 81-50:2020 (D), number 5.2

In case of changes resp. amendments of the above-named standards resp. advancements of the
state of the art, a revision of this type examination certificate will be necessary.

The locking devices, type DLF1-EX and DLF1-1P67 with bolt type locking element with means used
to prove the position of a locking element for direct locking action of landing doors can be used as
locking part for car door locking devices. The complete system “car door locking device” must be
subjected to a separate type examination in order to prove compliance with the requirements of

EN 81-20: 2020 (D) and EN 81-50: 2020 (D).

The test results refer only to the safety component "locking device for landing doors" and the
associated type examination.

This Type examination certificate does not take into account compliancy to the conditions of the IP-
protection class for electrical equipment according EN 60529.

The measures to avoid dragging of children hands in case of sliding doors with glass panels
(EN 81-1/2:1998+A3:2009, 7.2.3.6 / EN 81-20:2020, 5.3.6.2.2.1) are not part of the type examination
of the locking device.

The measures and their impact on the limitation of the closing and moving force of the horizontal
sliding landing doors (EN 81-1:1998, 7.5.2.1 / EN 81-20:2020, 5.3.6.2.2) are not part of the type ex-
amination of the locking device.

Judgement of behaviour of the landing doors in case of fire is not an integrant part of the type exam-
ination certificate of the locking device.

At the locking device shall be a label with the information necessary for the component’s
identification with the name of the manufacturer, type examination sign and details of type.

page 2 of 2



Enclosure to the Type Examination Certificate
No. UK-DL 415 of 2022-08-22

Authorised Manufacturer of Serial Production — Production Sites (valid from: 2022-07-22):

Company Hans & Jos. Kronenberg GmbH
Address Kurt-Schumacher-Str. 1
51427 Bergisch Gladbach - Germany

- END OF DOCUMENT -

Based on: Application of Co. Hans & Jos. Kronenberg GmbH dated 2022-07-22 Page 1 of 1



Erstellt am / created on: 16.12.2016 / H. Klaus

e e Tiirverriegelungen / Door Interlocks 06.50.023
EU-DL 415: DLF1-EX, DLF1-1P67

KRONENBERG
D-51427 Berglsch Gladbach EU-DL 416: DL1 -EX’ DL1-IP67 Blatt / page 1715

Bestellangaben / order information:

Grundgeréat ohne FehlschlieBsicherung / basic device without faulty closure device

DL1IP67 wassergeschltzte Ausfihrung IP67 / waterprotected version IP67
DL1EX explosionsgeschitzte Ausfihrung / explosion-protected version

Grundgerat mit FehlschlieBsicherung / basic device with faulty closure device
DLF1IP67 wassergeschtzte Ausfihrung IP67 / waterprotected version IP67
DLF1EX explosionsgeschitzte Ausfiihrung / explosion-protected version

Ausfiihrung / operating direction
-L Linksausfiihrung / left-hand operation
-R Rechtsausfiihrung / right-hand operation

Bolzenldnge / length of latch bolt

Keass MaB zwischen Tirverschluss und Tirkante (X 25 mm) /
dimension between door interlock and door edge (X 25 mm)

Anschragung des Riegelbolzens / bevel of latch bolt
ohne Angabe: Anschragung fiir Bolzen ohne FehlschlieBsicherung 45°x 16 mm
und fur Bolzen mit FehlschlieBsicherung 35°x 5 mm/
without specification: bevel for latch bolt without faulty closure device 45°x 16 mm
and for latch bolt with faulty closure device 35°x 5 mm

(ANSO) keine Anschragung / without bevel

(ANS...) Sonderanschragung / special bevel

(GAB) Gabelkopf mit X = 27 mm / fork head with X = 27 mm

(ANS-ST) Riegelbolzen mit Stufenrastung / latch bolt with graduated stay-put feature

Position der Anschragung / position of the bevel

(u) bodenseitig (unten) / base side (below)
(o) deckelseitig (oben) / cover side (above)
(i) innen / inside

(a) auBen / outside

Betatigungsart / kind of actuation

.10 Uber Zugstange / by pull rod
108 Uber Zugstange, Sonderausfiihrung mit Abdichtung /
by pull rod, special version with sealing
14 Uber externen Bowdenzug / by external bowden cable
.14S Uber externen Bowdenzug, Sonderausfiihrung mit Abdichtung /

by external bowden cable, special version with sealing

Zulassungsvermerk / certificate attestation

2 0. MRZ 207
L, S ,3, \

GEPRUFT / APPROVED
TUV SUD Industrie Service GmbH
Prifiaboratorium fir Produkte der Fordgertechnik
V\ms(endblm e 199

Technische Anderungen vorbehalten /
subject to technical alterations




Erstellt am / created on: 16.12.2016 / H. Klaus

HahsRU o Resbi Sk Tiirverriegelungen / Door Interlocks 06.50.023

NNy
K;'!ONENBER‘G
D-51427 Bergisch Gladbach

EU-DL 415: DLF1-EX, DLF1-IP67
EU-DL416: DL1-EX, DL1-IP67 Blatt / page 2/ 15

.20
.30
.40
.40/180
.50
.50/180

.10/KOPPEL

aufgeschraubter Rollenhebel / screwed on roller lever

aufgeschraubter Rollenhebel und Zugstange / screwed on roller lever and pull rod
Uber Seitenlagerbock / by annexed roller lever

Uber Seitenlagerbock (gedreht) / by annexed roller lever (turned)

Uber Seitenlagerbock parallel aufgesetzt / by annexed roller lever attached parallel
Uber Seitenlagerbock parallel aufgesetzt (180° gedreht) /

by annexed roller lever attached parallel (180°turned)

Ausfiihrung .10 mit zusétzlicher Koppelstange / version .10 with additional coupling rod

Notentriegelung / emergency release

w =

148

ohne Angabe: bodenseitig / without specification: base side

bodenseitig und deckelseitig / base side and cover side

bodenseitig versetzt / base side shifted

deckelseitig versetzt / cover side shifted

extern Uber Seilzug oder Handbetatigung / external by cable pull or manual operation
extern Uber Bowdenzug / external by bowden cable

Uber externen Bowdenzug, Sonderausfiihrung mit Abdichtung /

by external bowden cable, special version with sealing

Hilfsschalter / auxiliary switch

.9/01
.9/10

ohne Angabe: kein Hilfsschalter / without specification: no auxiliary switch
Kontakt bei entriegelter Tlr geschlossen / contact at unlocked door closed
Kontakt bei entriegelter Tir offen / contact at unlocked door open

Optionen und Sonderausfiihrungen / options and special versions

-CHR

-V2A
-GEW
-BAUER
-ABSTR
-W

-WvV

Technische Anderungen vorbehalten /
subject to technical alterations

Riegelbolzen verchromt (Standard bei -1P67) /

latch bolt chrome-plated (standard at -1P67)

Riegelbolzen aus Edelstahl / latch bolt made of stainless steel

Gewindeloch an Dreikant Lagerachse / tapped hole at bearing axle of triangular key
verlangerte Zahnhebelachse / extended tooth lever axis

Abstreifring und verstérkte Feder / wiper ring and reinforced spring

Metalldeckel mit Abdichtung flr horizontale Einbaulage /

metal cover with sealing for horizontal customary position

Metalldeckel mit Abdichtung fur vertikale Gebrauchslage mit Kabeleinflihrung oben /
metal cover with sealing for vertical customary position with cable entry above

Zulassungsvermerk / certificate attestation

2 0. MRZ 2017

GEPRUFT / APPROVED
TUV SUD Industrie Service GmbH

(1flak ratorin fiir Prov P Arctort nik
Prafiaboratorium fir Produkte ger FogdergChnik




Erstellt am / created on: 16.12.2016 / H. Klaus

Hans & Jos. Kronenberg GmbH

NNy
KﬁONENBEF‘!kG
D-51427 Bergisch Gladbach

EU-DL 415:
EU-DL 416:

Tiirverriegelungen / Door Interlocks
DLF1-EX, DLF1-1P67
DL1-EX, DL1-IP67

06.50.023
Blatt / page 3/ 15

Gerdteabmessungen und Teilebezeichnungen DL(F)1-EX und DL(F)1-1P67
Device Dimensions and Parts Description DL(F)1-EX and DL(F)1-1P67:
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1 Gehduse 1 housing
2 Zugstange 2 pull rod
3 Zahnhebel 3 tooth lever
4 Zahnhebelachse mit Dreikant (bodenseitig) 4 tooth lever axis with triangle (base side)
5 Riegelbolzen (Sperrmittel), 5 latch bolt (locking means),
auf der Unterseite unldsbar verstiftet on the bottom side non-detachably pinned
6 Ruckdruckfeder 6 return spring
7 Sperrmittelschalter, 7 switch for locking means,
mit 2 m Kabel (oder nach Angabe), with 2 m cable (or according to specification),
Befestigungsschrauben unldsbar vergossen fastening screws non-detachably encapsulated
8 Hilfsschalter (optional) 8 auxiliary switch (as option)
9 Olring mit Halter, entfillt bei X < 10 mm 9 oil ring with holder, dropped at X < 10
10  Riegelbiichse 10  latch plate
11 Tiirblatt / Tlrkante 11 door leaf / door edge
12 X-MaB nach Angabe 12 X-dimension according to specification
13 Kabeleinfiihrung (nur fiir Hilfsschalter) 13 cable entry (only for auxiliary switch)
Zulassungsvermerk / certificate attestation
2 0. MRZ. 2017
GEPRUFT/APPROVED
TUV SUD Industrie Service Gmpf
Technische Anderungen vorbehalten /
subject to technical alterations




Erstellt am / created on: 16.12.2016 / H. Klaus

Hans #Jus Kregenberg GrbH Tiirverriegelungen / Door Interlocks 06.50.023
EU-DL 415: DLF1-EX, DLF1-1P67

GIONENBERS EU-DL416: DL1-EX, DL1-IP67 Bisit £ page 4. 74

D-51427 Bergisch Gladbach

Arbeitsweise ohne FehlschlieB8sicherung /
Method of Operation without Faulty Closure Device:

A) B) 0

A
8%
i\
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20 mm

...21 mm

max. 25 mm
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A) Offnungsstellung / open position:

Durch eine abfallende Riegelkurve wird tiber die Zugstange [2] (oder Rollenhebel) der Zahnhebel [3] betétigt.

Die Bewegung wird Uber die Verzahnung auf den Riegelbolzen [5] tibertragen und die Druckfeder [6] wird gespannt.
Der RollenstoBel [37] des Sperrmittelschalters [7] wird durch eine Anschragung [36] im Riegelbolzen [5] betatigt und
dessen Offnerkontakt zwangsgeflihrt gedffnet.

By a dropping retiring cam the tooth lever [3] is actuated via the pull rod [2] (or roller lever). The movement is
transmitted to the latch bolt [5] through the toothing and the return spring [6] is tightened. The roller plunger [37] of
the contact for locking means [7] is actuated through a bevel [36] in the latch bolt [5] and its normally closed contact is
positively driven open.

B) SchlieBstellung / close position:

Zieht die Riegelkurve an, wird der Riegelbolzen [5] freigegeben, der sich durch die Druckfeder [6] in die Bohrung des
Tiirblattes [11] bewegt. Der Rollenst6Bel [37] vom Sperrmittelschalter [7] fallt in die Vertiefung [36] im Riegelbolzen
[5] und der Offnerkontakt wird geschlossen. Die Eintauchtiefe des Riegelbolzens [5] in die Bohrung des Tiirblattes [11]
muss mindestens 12 mm betragen.

If the retiring cam attracts, the latch bolt [5] that is moved into the borehole of the door leaf [11] by the return spring [6]
is released. The roller plunger [37] of the contact for locking means [7] falls into the indentation [36] in the latch bolt [5]
and the normally closed contact is closed. The immersion depth of the latch bolt [5] into the borehole of the door leaf
[11] must be minimum 12 mm.

C) Zuschlagbarkeit / closing ability:

Die Standard Eintauchtiefe betragt 20 mm. Zur Gewdhrleistung der Zuschlagbarkeit bei 20 mm Eintauchtiefe und der
Standardanschragung 45° x 16 mm [35] muss die Tiirkante [11] eine Schrage von min. 4 mm aufweisen. Alternativ kann
die Eintauchtiefe durch die Verwendung einer Tlrverriegelung mit reduziertem X-MaR [12] verringert werden, um so
die Zuschlagbarkeit sicherzustellen.

The standard immersion depth is 20 mm. To ensure the closing ability at 20 mm immersion depth and the standard
bevel 45° x 16 mm [35] the door edge [11] must have a minimum bevel of 4 mm. Alternatively the immersion depth can
be minimised by using a door interlock with reduced X-dimension [12] to thus ensure the closing ability.

Zulassungsvermerk / certificate attestation

Z0. MRZ. 2017

GEPRUFT / APPROVED
TUV SUD Industrie Service GmbH
Praflaboratol Produkte der Egrdertechnik

terdspral ;

Technische Anderungen vorbehalten /
subject to technical alterations




Hasisid: Jos: Keongnbirg Smbhi Tiirverriegelungen / Door Interlocks 06.50.023
EU-DL 415: DLF1-EX, DLF1-IP67

KJONENBERG EU-DL416: DL1-EX, DL1-IP67 Blatt / page 5/ 15

A S
D-51427 Bergisch Gladbach

Erstellt am / created on: 16.12.2016 / H. Klaus

Arbeitsweise mit FehlschlieB8sicherung /
Method of Operation with Faulty Closure Device:
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A) Offnungsstellung / open position :

Durch eine abfallende Riegelkurve wird Gber die Zugstange [2] (oder Rollenhebel) der Zahnhebel [3] betatigt.

Die Bewegung wird tiber die Verzahnung auf den Riegelbolzen [5] Gibertragen. Der RollenstoBel [37] des Sperrmittel-
schalters [7] wird durch eine Anschrigung [36] im Riegelbolzen [5] betatigt und dessen Offnerkontakt zwangsgefiihrt
gedffnet. Der Sperrschieber [30] bewegt die beiden Sperrstifte [32] durch die Federfiihrung [31] zwangsweise in die
Position der Sperrbereitschaft. Die Druckfeder [6] wird gespannt.

Open position:

By a dropping retiring cam the tooth lever [3] is actuated via the pull rod [2] (or the roller lever). The movement is
transmitted to the latch bolt [5] through the toothing. The roller plunger [37] of the contact for locking means [7] is
actuated by a bevel [36] in the latch bolt [5] and its normally closed contact is positively driven open. The stop valve [30]
moves the two locking pins [32] through the spring guide positively into the position of the locking readiness.

The return spring [6] is tightened.

B) SchlieBstellung / close position:

Zieht die Riegelkurve an, wird {iber die oben beschriebene Ubertragungskette, der Riegelbolzen [5] freigegeben, der
sich durch die Druckfeder [6] in die Riegelblichse [10] bewegt. Der Sperrschieber [30] wird durch den Fehlschlief3stift
[34] der Riegelblichse [10] angehalten. Die beiden Sperrstifte [32] konnen durch die Anschragung [33] im Gehduse
[1]in den Riegelbolzen [5] eintauchen. Der RollenstoBel [37] vom Sperrmittelschalter [7] fallt in die Vertiefung [36] im
Riegelbolzen [5] und der Offnerkontakt wird geschlossen. Die Eintauchtiefe in des Riegelbolzens [5] in die Riegelblichse
[10] muss mindestens 17,5 mm betragen.

If the retiring cam attracts, the latch bolt [5] that is moved into latch plate [10] by the return spring [6] is released.

The stop valve [30] is stopped by the faulty closure pin [34] of the latch plate [10]. The two locking pins [32] can plunge
into the latch bolt [5] through the bevel [33] in the housing [1]. The roller plunger [37] of the contact of locking means
[7] falls into the indentation [36] of the latch bolt [5] and the normally closed contact is closed. The immersion depth of
the latch bolt [5] into the latch plate [10] must be minimum 17.5 mm.

Zulassungsvermerk / certificate attestation

2 0. MRZ. 2077

GEPRUFT / APPROVED
TUV SUD Industrie Service GmbH

Technische Anderungen vorbehalten /
subject to technical alterations




Erstellt am / created on: 16.12.2016 / H. Klaus

HIEHE 8. IS GHEROEgGmbH Tiirverriegelungen / Door Interlocks 06.50.023
EU-DL 415: DLF1-EX, DLF1-1P67

KPONENBERG EU-DL416: DL1-EX, DL1-IP67 Blatt / page 6 /15

-
D-51427 Bergisch Gladbach

Arbeitsweise mit FehlschlieBsicherung /
Method of Operation with Faulty Closure Device:
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C) FehlschlieBstellung / faulty closure position:

Zieht die Riegelkurve an, obwohl die Schachttiir [11] nicht geschlossen ist (gestdrter Betriebsfall), wird die Bewegung
des Riegelbolzens [5] durch das Zusammenwirken von Sperrschieber [30], Sperrstiften [32] und Anschragung [33] im
Gehduse [1] begrenzt. Der Offnerkontakt im Sperrmittelschalter [7] bleibt gedffnet. Durch die Anschragung [35] des
Riegelbolzens [5] kann die Schachtttir normal geschlossen werden. Der Riegelbolzen [5] der Tirverriegelung wird dann
die geschlossene Position einnehmen.

Faulty closure position:

If the retiring cam attracts, although the shaft door [11] is not closed (faulty operation), the movement of the latch

bolt [5] is limited by the interplay of the stop valve [30], locking pins [32] and bevel [33] in the housing [1]. The normally
closed contact in the contact for locking means [7] remains open. Due to the bevel [35] of the latch bolt [5] the shaft
door can be closed normally. The latch bolt [5] of the door interlock will then be in close position.

D) Zwangsldufige Sperrbereitschaft / positive locking readiness:

Durch das Zusammenwirken der Federfiihrung [31], des Sperrschiebers [30] und der Offnungsbewegung des Riegel-
bolzens [5] werden die beiden Sperrstifte [32] zwangslaufig aus dem Riegelbolzen heraus bewegt. Sie befinden sich
dort in der Position der Sperrbereitschaft.

By the interplay of the spring guide [31], the stop valve [30] and the opening movement of the latch bolt [5] the two
locking pins [32] are positively moved out of the latch bolt. They are in the position of the locking readiness.

Zulassungsvermerk / certificate attestation

Z0. MRz. 2077

GEPRUFT /| APPROVED

TUV SUD Industrie Service Gnifi

Technische Anderungen vorbehalten /
subject to technical alterations




Erstellt am / created on: 16.12.2016 / H. Klaus

Hans & Jos Kranenberg GmbH Tiirverriegelungen / Door Interlocks
EU-DL 415: DLF1-EX, DLF1-1P67

KRONENBERG
4 > EU-DL 416: DL1-EX, DL1-IP67

D-51427 Bergisch Gladbach

06.50.023
Blatt / page 7/ 15

Ausfiihrungen / Operating Direction:

DL(F) 1R-EX,DL(F)1R-1IP67 DL(F)1L-EX,DL(F)1L-IP67

rechte Ausfiihrung / right version linke Ausfiihrung / left version

Gebrauchslagen / Customary Positions:

DL(F) 1-EX, DL(F) 1-1P67

Anschrdgungen (Auswahl) / Bevels (Selection):

Standard DLF 1 Standard DL 1 ANS 0

Zulassungsvermerk / certificate attestation

2 0. MRZ. 2017

GEPRUFT / APPROV:.)
TUV SUD Industrie Service GpmH

Technische Anderungen vorbehalten /
subject to technical alterations




Erstellt am / created on: 16.12.2016 / H. Klaus

Hans & Jos. Kronenberg GmbH Tiirverriegelungen / Door Interlocks 06.50.023

A
KL{ONENBEF{G
D-51427 Bergisch Gladbach

EU-DL 415: DLF1-EX, DLF1-IP67
EU-DL416: DL1-EX, DL1-IP67 Blatt / page 8 / 15

Position der Anschrédgung / Position of the Bevel:

(u)

EE

(i)
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Irle ]
e E
§§§§§Lbj—l '

Technische Anderungen vorbehalten /
subject to technical alterations

(o)
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G 10p

£
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(a)

Zulassungsvermerk / certificate attestation

20 MRL 2017

GEPRUFT / APPROVED
TUV SUD Industrie Service GmbH
Pruflaboratorium fir Produkte der Frdegechnik
Westendstrofie 19




Erstellt am / created on: 16.12.2016 / H. Klaus

Hans & Jos. Kronenberg GmbH

K§0NENBEFLG
D-51427 Bergisch Gladbach

Tiirverriegelungen / Door Interlocks
EU-DL 415: DLF1-EX, DLF1-IP67
EU-DL 416: DL1-EX, DL1-1P67

06.50.023
Blatt / page 9/ 15

Betdtigungsmaglichkeiten / Actuation Possibilities:
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Zulassungsvermerk / certificate attestation

Z0. MRL. 207

Technische Anderungen vorbehalten /
subject to technical alterations

GEPRUFT / APPROVED

TUV SUD Industrie $ervice GrisH




Erstellt am / created on: 16.12.2016 / H. Klaus

HafisikLle KeahEhRerg b Tiirverriegelungen / Door Interlocks

EU-DL 415: DLF1-EX, DLF1-1P67

KRONENBERG
- e EU-DL 416: DL1-EX, DL1-1P67

D-51427 Bergisch Gladbach

06.50.023
Blatt / page 10/ 15
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A1 optionaler Anschluss fiir externe Notentriegelung mit Bowdenzug oder Seilzug (.14 oder .5) /
optional connection for external emergency release with bowden cable or cable pull (.14 or .5)

2 0. MRL. 2077

Technische Anderungen vorbehalten /
subject to technical alterations

Zulassungsvermerk / certificate attestation

GEPRUFT / APPROVED
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Hans & Jos. Kronenberg GmbH

KﬁONENBEFlG
D-51427 Bergisch Gladbach

Turverriegelungen / Door Interlocks
EU-DL 415:
EU-DL 416:

06.50.023
Blatt / page 11 /15

DLF1-EX, DLF1-1P67
DL1-EX, DL1-1P67

50

.50/180

A1 optionaler Anschluss fiir externe Notentriegelung mit Bowdenzug oder Seilzug (.14 oder .5) /
optional connection for external emergency release with bowden cable or cable pull (.14 or .5)

.10/KOPPEL

M """"""" S —_ﬁ @ I 3
= D 4y
(0] Q ..

MaR > 330 mm / dimension > 330 mm

Technische Anderungen vorbehalten /
subject to technical alterations

Zulassungsvermerk / certificate attestation

Z0. MRZ. 207

GEPRUFT / APPROVED
TUV SUD Industrie Servicgy A H
Pruflaboratorium fir Progukte deenechmk




Erstellt am / created on: 16.12.2016 / H. Klaus

Hans & Jos. Kronenberg GmbH

KBONENBER‘G
D-51427 Bergisch Gladbach

EU-DL 415:
EU-DL 416:

Turverriegelungen / Door Interlocks
DLF1-EX, DLF1-1P67
DL1-EX, DL1-IP67

06.50.023
Blatt / page 12/ 15

Notentriegelung DL(F)1-1P67, DL(F)1-EX/Emergency Release DL(F)1-IP67, DL(F)1-EX:

ohne Angabe / without specification

oo

C1
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N

E1
\

/

\
—
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X

~

C1 bodenseitig / base side
E1 Entriegelungsrichtung /unlocking direction

C2 deckelseitig / cover side
E1 Entriegelungsrichtung / unlocking direction

2
C1 E\1
- 'wui\ \ % B %_1 | @
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Technische Anderungen vorbehalten /
subject to technical alterations
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C1 bodenseitig / base side
E1 Entriegelungsrichtung /unlocking direction
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GEPRUFT / APPROVED

Zulassungsvermerk / certificate attestation
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Hans & Jos. Kronenberg GmbH

Tiirverriegelungen / Door Interlocks

06.50.023

i EU-DL415: DLF1-EX, DLF1-IP67 Slatt) 315
-4 ALY ° - - a
D-51427 Bergisch Gladbach EU'DL 41 6- DL1 EX, DL1 IP67 a p ge
3
E\1
%[ @m /'/H \\ :Vu'lLJ <
L’ 1l @Y ¥ @
s~ |30 -

C2 indirekt deckelseitig / indirect cover side

E1 Entriegelungsrichtung / unlocking direction

.5(.20) .14 (.20)
E1 max 101 max 143
0 @' 5 )
g & @ £h = @
ﬁf‘@ 1@ @
A1
/ L ]
1 4 W)
A4 A2 A3

.5,.14 (.10)

AS
/

A1 Hebel/lever
A2 Stellschraube / adjusting screw

A3 Kontermutter / counter nut

Technische Anderungen vorbehalten /
subject to technical alterations

A4 Bowdenzug (Zubehor) / bowden cable (accessories)

A5 Zugseil der externen Notentriegelung /
pull cable of the external emergency release

E1 Entriegelungsrichtung / unlocking direction

Zulassungsvermerk / certificate attestation

20 MRL 207

GEPRUFT / APPROVED
TUV SUD Industrie Service GmbH
Priflaboratorium fir Produkt -
West,
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oty e 06.50.023
KRONENBERG i ’ = § BI
. . g ¥ el14/1
D-51427 Berglsch Gladbach EU-DL 416:  DL1-EX, DL1-IP67 st /pag ‘%
.5,.14 (-WV +.108) .14S (-WV +.20)
L L A1 Hebel/ lever
1 . A2 Stellschraube / adjusting screw I I8
@j\l— L—G}\ﬁ A3 Kontermutter/ counter nut / | ;
- I A4 Bowdenzug (Zubehér) / Ad E1
bowden cable (accessories) ﬁﬂ
S A2 [ =
E E1 Entriegelungsrichtung / A3 L JA_JT‘ l & Efi |
S S unlocking direction = !
HE =l
4! e = I
E1 * A1
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31

AN
\l

451

Hilfsschalter (IP66) / Auxiliary Switches (IP66):
.9/01

!: - Sy SR - _@(\ A f‘®— b

Schalt-Wege-Diagramm / switch-sequence-diagram

s

IlIIIIIIIITTIIIT_ 33-34

braun / brown 11

11-12
23-24

grau/grey 23 —

braun /brown 33 —

2 3 4 19 20 21 22 23 24 25
verrlegelt / 4 —> entriegelt /
locked unlocked

B1
B2
B3

Sperrmittelschalter / switch for locking means

(&
2
a

Sperrmittelkontakt / contact for locking means
Hilfskontakt im Sperrmittelschalter / auxiliary contact in locking mechanism contact
separater Hilfskontakt .9/01 / separate auxiliary contact .9/01

C1
—ﬁ:h12 blau / blue c2
E 24 schwarz / black
i — .—— 34 blau/blue
C3

Hilfsschalter (Option) .9/01 mit 3 m Kabel (oder nach Angabe) / auxiliary switch (option) .9/01 with 3 m cable (or according to specification)
Verschraubung zur Kabeleinfiihrung bei Verwendung eines Hilfsschalters / cable connection for cable entry if using an auxiliary switch

Prufiaboratorium fiir Produkt,

Technische Anderungen vorbehalten /
subject to technical alterations

Zulassungsvermerk / certificate attestation

2 0. MRZ. 2017

GEPRUFT / APPROVED
TUV SUD Industrie Service GmbH
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EU-DL 415:

KRONENBERG
- EU-DL 416:

AN
D-51427 Bergisch Gladbach

Tiirverriegelungen / Door Interlocks
DLF1-EX, DLF1-1P67
DL1-EX, DL1-1P67

06.50.023
Blatt / page 15/ 15

Technische Daten / Technical Data:

Sperrmittelschalter / contact for locking means

Normen / norms

Schaltleistung / switching capacity

Kurzschlussfestigkeit / short-circuit capacity

Kontaktmaterial / contact material
Schutzart / level of protection
Anschlussleitung / connection cable
Kabelldnge / cable length

Hilfsschalter / auxiliary switch
Schaltleistung / switching capacity

Schutzart / level of protection
Anschlussleitung / connection cable
Kabelldnge / cable length

Betdtigung / actuation
Betatigungsmoment / actuation torque
Betatigungskraft / actuation force

max. zuldssige Kraft im Verriegelungszustand/ 5N

max. permissible force in locking state

Allgemein / general

Schutzart fiir Gehduse der Mechanik /
level of protection
of the housing of mechanical parts

Umgebungstemperatur /
ambient air temperature

Gewicht / weight

Technische Anderungen vorbehalten /
subject to technical alterations

EN 81-20, EN 81-50, EN 60947-5-1
Ui=250V,Ith=6 A, Uimp =4 kV

AC-15:Ue=230V,le=2A DC-13:Ue=200V,le=0,25A
T6A F10A

Feinsilber / refined silver

IP65und/andIP 67

HO5VV-F, 4 x 0,75 mm?

2m (oder nach Angabe / or according to specification)

AC-15: Ue=250V, le=2A
DC-13: Ue=250V, le=0,15A

IP 66
HO5VV-F, 2x 0,75 mm?
3m (oder nach Angabe / or according to specification)

2,3Nm am Rollenhebel / at roller lever
60N  ander Zugstange / at pull rod

an der Zugstange / at pull rod

IP 40
IP54 (bei-W, -WV nur in vorgeschriebener Gebrauchslage /
to -W, -WV only in customary position as specified)

-10°C bis / to 65°C

900-1050g (je nach Ausflihrung / according to version)

Zulassungsvermerk / certificate attestation

20, MRZ. 2017
GEPRUFT/APPROVED
TUV SUD Industrie Service GgbH
Prufiaboratorium fiir Produksg der ZOdert@chnik

Westendst
86
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